
Schüco CNC-Bearbeitungsmaschine
Schüco CNC processing machine

DC 500



Übersicht der Maschinenprospekte 
Overview of machine brochures

Schüco Vorfertigung
Schüco Prefabrication

Isomat 4 / Isomat 5 / Foliieranlage / Rollvorrichtung
Isomat 4 / Isomat 5 / Taping machine / Rolling machine

Schüco CNC-Bearbeitungsmaschine
Schüco CNC processing machine

AF 300

Schüco Abläng- und Gehrungssägen
Schüco Cutting and mitre saws

PES 400 / Schiftersägen / PSA / BS 550 / TL 350 / TL 250 / Stahlsäge PSU 450 H
PES 400 / Notching saws / PSA / BS 550 / TL 350 / TL 250 / Steel saw PSU 450 H

Schüco Eckverbindungsmaschinen
Schüco Corner crimping machines

EVM S4 / CC 120 A / CC 300 / EVM S / PGA / Druckluftdöpper
EVM S4 / CC 120 A / CC 300 / EVM S / PGA / Pneumatic nail gun

Schüco Doppelgehrungssägen
Schüco Double headed mitre saws

PDG dual Cut / PDG e-Cut 600 / PDG e-Cut 600 L / PDG e-Cut 500

Schüco CNC-Bearbeitungsmaschine
Schüco CNC processing machine

AF 200

Schüco Ausklink-Schiftersägen
Schüco Notching saws

PAS compact / UAS / AS 450

Schüco Montagemaschinen
Schüco Assembly machines

Profil-Riegel-Stangenautomat PRS / Klipsautomat GC 100
Profile locking bar processor PRS / Glazing bead clip machine GC 100

Schüco Doppelgehrungssägen
Schüco Double headed mitre saws

PDG e-Cut 550 / PDG Set / PDG Twin

Schüco Fräs- und Bohrmaschinen
Schüco Milling- and Drilling machines

Ausklinkfräsen / Kopierfräsen / Bohrwerke
End milling machines / Copy routers / Drilling machines

Schüco CNC-Bearbeitungsmaschine
Schüco CNC processing machine

DC 500

Schüco Betriebseinrichtungen
Schüco Shop floor equipment

Transportwagen
Trolleys

Schüco Glasleistensägen
Schüco Glazing bead saws

PGZ+ / PGS+ / PGS / PAM 400

Schüco Pressen und Stanzen
Schüco Presses and Punches

Hydraulik-, Basis-, Pneumatik-, Handpressen / Riegelstanze / Handstanze
Hydraulic-, Base-, Pneumatic-, Handpresses / Transom punch / Hand punch

Schüco CNC-Bearbeitungsmaschine
Schüco CNC processing machine

AF 450

Schüco Betriebseinrichtungen
Schüco Shop floor equipment

Lagertechnik / Arbeitstische / Sonderlösungen / Zubehör
Storage technology / Workbench / Special solutions / Accessories
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Schüco Maschine MFM DC 500 
Schüco Machine MFM DC 500 
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Kunden-Nutzen-Argumente•Customer benefits 

Allgemeines General 
 ● Die Schüco Maschine MFM DC 500 ist mit ihrer 6-Seiten-Bearbeitung eine 
effizienteBearbeitungsmaschinefürAluminium-undStahlprofile.
AusreichendeVerfahrwegeermöglicheneineBearbeitungslängeinkl.
Vor-Kopf-Bearbeitungbismax.7500mm. 

 ● The Schüco MFM DC 500 machine, featuring 6-side machining, is an 
efficient processing machine for aluminium and steel profiles. The range of 
travel is sufficient to accommodate machining lengths of up to a maximum 
of 7500 mm, including machining the end of the profile. 

Kostensenkung / Qualitätssteigerung Reduction in costs / Improved quality 
 ● DurchVerwendungvonAbsolut-WegmesssystemeninallenAchsen
entfälltdasReferenzierenderAchsennachdemEinschaltender
Maschine.

 ● SeparatangetriebenenSpannböckeermöglichendasgleichzeitige
VerfahrenundreduzierendamitdieRüstzeitaufeinMinimum.

 ● VergrößerungderSpannbereichebeihohenProfilendurchadaptierbare
SpannbackenverlängerungmitintegriertenAbfragen.Wichtigfürdie
Kollisionsbetrachtung.

 ● DieAnlagekantederProfileistnachvornverlagertundermöglichtsoein
erleichtertesEinlegenderProfile.DieEinlegepositionistunabhängigvon
derProfilgrößegleichbleibendvorne.

 ● DurchAbblasvorrichtungenanjedemSpannbockwirdieGefahrder
OberflächenbeschädigungaufgrundvonSpänenbeimEinlegenund
SpannenderProfileweitestgehendvermieden.

 ● DergroßeSpannbereichvon400mmkanndurchdieinderSoftware
hinterlegtenProfilmaßevorpositioniertwerden,sodasseinVerfahrender
SpannbackeüberdengesamtenSpannbereichvermiedenwird.

 ● HoheGenauigkeitdurchdasKlemmenderA-undC-AchsedesBearbei-
tungskopfeswährendderBearbeitung.

 ● KonstruktiveLösungenermöglichendasKlinkenvonuntenbiszu290mm.
 ● FreiwählbarerMessintervallzumEinmessenderProfilhöheund
automatischerToleranzausgleich.

 ● ProfillängenbereitszugesägterProfilelassensichmitHilfeeines
MesspaddelsaufderMaschineeinmessen.

 ● WerkzeugekönnenschnellundeinfachvonHandeingemessenwerden.
MitHilfedesoptionalerhältlichenTastkopfes(Art.-Nr.283711)könnendie
Werkzeuglängenautomatischermitteltwerden.

 ● IntegriertevertikaleSpannvorrichtunginjedemSpannbock.
 ● DurchdeneinseitigaufgehängtenBearbeitungskopf(keinGabelkopf)kann
dieBearbeitungnäheramSpannbockerfolgen.

 ● DasAufrüstenaufbiszu12SpannböckeistdurchdieVorkonfektionierung
derMaschinestarkvereinfacht. 

 ● By using absolute axis position-measuring systems, there is no need for 
the axes to be referenced after switching on the machine.

 ● Individually operated clamps permit simultaneous processing and 
therefore reduce the set-up time to a minimum.

 ● Clamping ranges for large profiles increased due to adjustable clamp 
extension with analysis built-in. This is key for collision assessment.

 ● The locating edge of the profiles is shifted forwards, making it easier to 
insert the profiles. The insertion position remains at the front, regardless of 
the profile size.

 ● The blowers on each clamp significantly reduce the risk of damage to the 
surface finish caused by swarf when inserting and clamping the profiles.

 ● The large clamping range of 400 mm can be positioned by the profile 
dimensions stored in the software to avoid the clamping jaw from travelling 
over the entire clamping range.

 ● High level of accuracy due to clamping of the A and C axes of the 
machining head during processing.

 ● Construction solutions permit notching from underneath up to 290 mm.
 ● Unlimited choice of measuring period for measuring the profile height and 
automatic tolerance equalisation.

 ● The lengths of profiles that have already been cut can be measured using 
a measuring paddle on the machine.

 ● Tools can be measured manually - quickly and easily. Using the sensor 
head (Art. No. 283 711), available as an optional extra, the tool lengths 
can be measured accurately by machine.

 ● Vertical clamping fixture integrated in each clamp.
 ● Due to the machining head being mounted on one side (no fork head), the 
machining can be carried out closer to the clamp.

 ● The prior preparation of the machine makes it very easy to put up to 12 
clamps into operation. 

Schüco Maschine MFM DC 500 
Schüco Machine MFM DC 500 
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Schüco Maschine MFM DC 500•Schüco Machine MFM DC 500 

AL

ST

Art.-Nr. 
Art. No. 

Höhe 
Height 

Tiefe 
Depth 

Breite 
Width 

Gewicht 
Weight 

Drehzahl 
Speed 

Leistung 
Output 

Spannung 
Voltage 

Frequenz 
Frequency 

Strom 
Current 

Betriebsdruck 
Operating pressure 

Luftverbrauch 
Air consumption 

mm mm mm kg 1/min 
rpm kW V Hz A bar NL/Zyklus 

Nl / cycle 

283 710 3900 5500 15000 12000 24000 16 400 50 75 6,5 100

Lieferung ab Werk (Im Preis sind die Kosten für Transportverpackung, Lieferung und Installation nicht enthalten). 
Ex works delivery (the costs of packaging for transport, delivery and installation are not included). 

Schüco Maschine MFM DC 500 Schüco Machine MFM DC 500 
mitSchüCamundansteuerbarüberSchüCal. with SchüCam and controlled using SchüCal. 

Merkmale und Ausstattung Features and equipment 
 ● 5-Seiten-BearbeitungvonAluminium-undStahlprofilen
 ● 6-Seiten-BearbeitungbeiAluminiumprofilendurchWinkelkopfmöglich
 ● Stahlprofilbearbeitung(S235bisca.5mmWandstärke)
 ● 16kWSpindelleistung
 ● VollesDrehmomentschonab1−90001/min
 ● FernwartungssoftwareermöglichtdieFerndiagnosederMaschinedurch
denSchüco-Kundendienst(Internetanschlusserforderlich)

 ● HochauflösendeAbsolut-Wegmesssysteme
 ● PositionierungderX-Achseüberschrägverzahnteundgehärtete
Antriebszahnstange mit Servo-Motor

 ● PositionierungderY-undZ-AchseüberKugelgewindespindelmit
Servo-Motor

 ● StufenlosesSchwenkenderA-undC-AchseüberServo-Achse
 ● MessanschlagzumAusmessenvonProfillängen
 ● MesseinrichtungzumAusmessenderProfilhöhen
 ● 8separatangetriebene,positionierbareSpannböcke
 ● AutomatischeZentralschmierungSPSgesteuert
 ● KlimaeinrichtungzurKühlungderelektrischenKomponentenimSchalt-
schrank

 ● Bedienpultmit19“TouchTFT-Farbdisplay
 ● MaschinenbettineigensteiferSchweißkonstruktion
 ● GehärteteundgeschliffeneSchienenführungen
 ● SpänesammelschubladenunterdemBearbeitungsbereich
 ● Lackierung:RAL9006(Weißaluminium),RAL7016(Anthrazitgrau) 

 ● 5-side machining of aluminium and steel profiles
 ● The angled head makes 6-side machining of aluminium profiles possible 
 ● Steel profile processing (S235 to approx. 5 mm wall thickness)
 ● 16 kW spindle
 ● Full torque from 1 - 9000 rpm
 ● Remote maintenance software permit remote diagnosis of the machine by 
Schüco customer services (Internet connection required)

 ● High resolution, absolute position-measuring system
 ● X axis positioned by means of tempered helical toothed drive gear rods 
with servo motor

 ● Y and Z axis positioned by means of ball screw with servo motor
 ● Infinitely adjustable pivoting action of the A and C axis via the servo axis
 ● Measuring stop for measuring profile lengths
 ● Measuring device for measuring profile heights
 ● 8 individually operated and adjustable clamps
 ● Automatic central lubrication, SPC driven
 ● Air conditioning unit to cool the electrical components in the control cabinet
 ● Control panel with 19” touch TFT colour display
 ● Inherently strong welded machine bed
 ● Toughened, ground track guides
 ● Swarf collector trays underneath processing area
 ● Finish: RAL 9006 (white aluminium), RAL 7016 (anthracite grey) 

Sicherheitseinrichtungen Safety devices 
 ● SchutzkabinezurArbeitsraumbegrenzungmitSichtfenster
 ● SichtfensterzurKontrollederBearbeitungsgänge
 ● AbsicherungdesArbeitsbereichesvonderDC500gemäßCE-Richtlinie
durchSchutzumzäunungundLichtschranken 

 ● Protective cabin with windows to enclose the working space
 ● Window for monitoring machining operations
 ● The working area around the DC 500 is protected in accordance with CE 
guidelines by a protective fence and photoelectric barriers. 
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Schüco Maschine MFM DC 500•Schüco Machine MFM DC 500 

Bedienung und Ansteuerung Operation and control unit 
 ● ÜbersichtlichesBedientableaumit19“TouchTFT-Farbdisplay
 ● EinfachemanuelleSteuerungdurchHandbediengerät
 ● SchüCamalsMaschinensteuerung
 ● Windows®alsdurchgängigesBetriebssystemfürSchüCamundSchüCal
 ● MaschinewirdmitinstallierterSoftwaregeliefert
 ● BearbeitungenfürdieDC500könnendirektinSchüCalgeneriertwerden
 ● UmfangreicheMakro-BibliothekfürSchüco-Profilsysteme
 ● SchüCamaufeinemBüro-Rechnereinsetzbar
 ● GleicheBedienungderSoftwareSchüCamanderMaschinewieam
Büro-PC

 ● SchüCammitVisualisierungderProfile,WerkzeugeundderBearbeitung
zurKontrollesowohlaufeinemBüro-PCalsauchaufderMaschine

 ● EinfacheÜbernahmederBearbeitungsdatendurchCD,USBoderüber
Netzwerk

 ● Einfaches,menügeführtesVerändernvonBearbeitungsmakrosohne
NC-Programmierkenntnisse

 ● EigenprogrammierungohneNC-/CNC-Kenntnisse
 ● RegelmäßigeSoftware-Updates
 ● Fernwartungssoftware 

 ● Easy-to-use control panel with 19” touch TFT colour display
 ● Simple manual control using hand-operated device
 ● SchüCam machine control unit
 ● Windows® operating system for SchüCam and SchüCal
 ● Machine is supplied with software installed
 ● Processes for the DC 500 can be generated directly in SchüCal
 ● Comprehensive macro library for Schüco profile systems
 ● SchüCam can be used on an ordinary office PC
 ● Same operation of SchüCam software on machine as on an ordinary  
office PC

 ● SchüCam with visualisation of profiles, tools and processing to assist 
monitoring on both an ordinary office PC and the machine

 ● Smooth transfer of machining data by CD, USB or over a network
 ● Simple, menu-based changing of machining macros without NC program-
ming knowledge

 ● In-house programming without prior knowledge of NC / CNC
 ● Regular software updates
 ● Remote maintenance software 

Service Service 
 ● GrundschulunginBielefeld
 ● HotlinebeiMaschinenstörung
 ● HotlinezurProgrammierunterstützung(imSchüCalDC500Ansteuerungs-
modulenthalten) 

 ● Basic training in Bielefeld
 ● Hotline in case of machine breakdown
 ● Hotline for programming support (DC 500 control module included with 
SchüCal) 

®)EingetrageneMarkenderMicrosoftCorporation ®) Registered trademark of the Microsoft Corporation 

ÜbersichtlichesBedienterminal 
Easy-to-use control panel 

Bearbeitungskopfeinseitigaufgehängt 
Processing head mounted on one side 

SpannbockmitAbsolut-WegmesssystemundVertikalspanner 
Clamp with absolute position measuring system and vertical clamps 
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System-Grundausstattung 
Basic system configuration 

AnzahldergesteuertenNC-Achsen 
Number of controlled NC axes 14

Bearbeitungslänge[mm] 
Processing length [mm] 7500

Max.VerfahrgeschwindigkeitX/Y/Z[m/min] 
Max. processing speed X / Y / Z [m/min] 60/60/30

RotationA-Achse 
Rotation of A axis 

von+110°bis-110°kontinuierlich 
Continuously from +110° to -110° 

RotationC-Achse 
Rotation of C axis 

von+220°bis-220°kontinuierlich 
Continuously from +220° to -220° 

Werkzeugaufnahme 
Tool holder HSK-63F

WerkzeugabmessungenFräser/Bohrermax.D/L[mm] 
Tool dimensions of routing tool / drill bit, max. diameter / length [mm] Ø50/200

WerkzeugabmessungenScheibenfräsermax.D[mm] 
Tool dimensions of disc milling cutter, max. diameter [mm] Ø 500

Drehzahlbereich[1/min] 
Speed range [rpm] 

bis24000 
Up to 24,000 

Fräsmotorleistung[kW] 
Milling motor output [kW]  16

AnzahlderPlätzeimmitfahrendemWerkzeugmagazin 
Number of spaces in moving tool magazine 16

AnzahlderWerkzeugsonderplätze 
Number of special positions for tools 2

AutomatischesPositionierenderSpannböcke 
Automatic clamping 

Ja 
Yes 

AnzahlderSpannböcke 
Number of clamps 8

Max.AnzahlderSpannböcke 
Maximum number of clamps 12

ProfilanlagenmitSchnellwechselsystem 
Profile supports with quick release system 

Ja 
Yes 

Maschinenmaße(Breite/Höhe/Tiefe) 
Dimensions of machine (width / height / depth) 

siehenächsteSeite 
See next page 

Bearbeitungsmerkmale 
Processing features 

Max.Querschnitt(BxH)/LängeEinzelstabbearbeitung 
Max. cross section (W x H) / length – single bar processing 

400x300/7500mm(bei200mmWZ-Länge) 
400 x 300 / 7500 mm (for 200 mm tool length) 

Min.Querschnitt(BxH)/LängeEinzelstabbearbeitung 
Min. cross section (W x H) / length – single bar processing 

30x30/300mm(bei200mmWZ-Länge) 
30 x 30 / 300 mm (for 200 mm tool length) 

Bewegung:Profilstab/Werkzeug 
Movement: profile bar / tool 

Werkzeug 
Tool 

Max.AnzahlderProfilejeMaschinenbestückung 
Max. number of profiles per machine 

biszu8Stäben(abhängigvondeneinzelnenStablängen) 
Up to 8 bars (depending on individual bar lengths) 

AnzahlderProfilfestanschläge 
Number of fixed profile stops 1

UmsetzenderSpannböckewährend2Bearbeitungsschritten 
Changing the clamps in 2 operations 

automatisch 
Automatic 

Stahlbearbeitung(bis5mmWandstärke)möglich 
Stell can be processed (up to a wall Thickness of 5 mm) 

Ja 
Yes 
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Elektronik / Software-Ausstattung 
Electronics / software 

MaschinenPC-Prozessor 
Machine PC processor 

Inkl. 
Included 

BedientableaumitBildschirmundFolientastatur 
Operating panel with screen and membrane keypad 

19“TouchTFT-Farbdisplay 
19“ TFT colour touch-screen 

Maschinensoftware SchüCam 
SchüCam machine software 

Inkl. 
Included 

MaschinenbedienungaufWindows®-BasismitMenüführung 
Machine operation on Windows® platform with menu guidance 

Inkl. 
Included 

EigenprogrammierungohneNC-/CNC-Kenntnisse 
In-house programming without prior knowledge of NC / CNC 

Ja 
Yes 

SchüCamaufBüro-PCinstallierbar(Bearbeitungsvisualisierung) 
SchüCam can be installed on an ordinary office PC (processing visualisation) 

Ja 
Yes 

Profilbibliothekinkl.AnzeigederProfilaufspannanlageinSchüCam 
Profile library including display of profile clamping layout in SchüCam 

Miete 
Leased 

Autom.ErzeugenvonBearbeitungsdatendurchSchüCal 
Automatic generation of fabrication data by SchüCal 

DC500-Ansteuerungsmodul(Miete) 
DC 500 control module (leased) 

WZ-WechselOptimierungbezogenaufEinsatzhäufigkeit 
Tool changer optimisation related to frequency of use 

Ja 
Yes 

ProfilerkennungmittelsBarcode 
Profile recognition by means of barcodes 

OptionFunkhandscanner 
Optional portable barcode scanner 

HandbediengerätfürMaschinenfunktionen 
Manuel operation device for machine functions 

Inkl. 
Included 

USB,CD-ROM 
USB, CD-ROM 

Inkl. 
Included 

Fernwartungssoftware 
Remote maintenance software 

Inkl. 
Included 

Netzwerkkarte 
Network card 

Inkl. 
Included 

Service 
Service 

GrundschulunginBielefeld 
Basic training in Bielefeld 

Inkl. 
Included 

HotlinebeiMaschinenstörung 
Hotline in case of machine breakdown  

Inkl. 
Included 

HotlinezurProgrammierunterstützung 
Hotline for programming support 

ImSchüCalDC500Ansteuerungsmodulenthalten 
DC 500 control module included with SchüCal 

®)EingetrageneMarkenderMicrosoftCorporation 
®) Registered trademark of the Microsoft Corporation 
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AufstellplanDC500•Installation plan DC 500 

3900

15000 5500

OKFF
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ZubehörDC500•Accessories DC 500 

Winkelkopf  Angled head 
zurBearbeitungder6.Seite(Unterseitedes
Profils).  

for machining the sixth side (underside of the 
profile). 

 ● Max.Drehzahl9000U/min
 ● Max.Werkzeugdurchmesser13mm
 ● Inkl.Spannzangensatz  

 ● Max. speed 9000 rpm
 ● Max. tool diameter 13 mm
 ● Including collet kit 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 712 1

Förderband  Conveyor belt 
zumAbtransportierenderReststückeandas
rechteEndederMaschine.  

for removing the offcuts to the right hand end of 
the machine. 

 ● Breite:ca.350mm
 ● Länge:ca.10900mm  

 ● Width: approx. 350 mm
 ● Length: approx. 10900 mm 

Optional:  Optional: 
AbtransportierenderReststückeandaslinke
EndederMaschine. 

Removing the offcuts to the left hand end of the 
machine. 

Hinweis:  Note: 
BeiderBestellungmussdieAbtransportrichtung
derReststückemitangegebenwerden. 

Specify the removal direction of the offcuts when 
ordering. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

289 227 1

LZ

H

Schrägförderer  Slope conveyor 
zumAbtransportderSpäneundReststückevom
FöderbandindenSpänebehälter.  

for removal of swarf and offcuts from the conveyor 
belt into the swarf container. 

 ● Stollenhöhe:50mm
 ● Stollenabstand:350mm  

 ● Roller height: 50 mm
 ● Distance between rollers: 350 mm 

Art.-Nr. 
Art. No. 

Abwurfhöhe(H) 
Discharge height (H) 

Förderbandlänge(LZ) 
Conveyor belt length (LZ) 

Spannung 
Voltage 

Frequenz 
Frequency 

Strom 
Current 

mm mm V Hz A

289 228 1200-2400 3600 400 50 16

289 528 600-1000 1500 400 50 16

Tastkopf  Sensor head 
fürdieWerkzeuglängeneinstellungundzur
Werkzeugbruchkontrolle.  

for setting tool length and checking for broken 
tools. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 711 1
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Zusätzlicher Spannbock  Additional clamp 
zurErweiterungderGrundausstattung(bestehend
aus8Spannböcke)aufbiszu12Spannböcke.  

To extend the basic configuration (consisting of 8 
clamps) to up to 12 clamps. 

 ● Direktangetriebenmithorizontalerund
vertikalerSpannung 

 ● Operated directly using horizontal and vertical 
clamping 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 716 1

Funkhandscanner  Portable barcode scanner 
zummanuellenAblesendesStrichcodesder
Etiketten.  

for manual reading of barcodes on labels. 

 ● Funkhandscannerinstabilerundwerkstattge-
rechter Ausführung

 ● DerBedienterminalderDC500beinhalteteine
SteckdosefürdieFunkstationdesFunkhand-
scanners  

 ● Portable barcode scanner in a robust design 
ideal for the workshop

 ● The DC 500 control panel has a socket for 
radio control of the portable barcode scanner 

Hinweis:  Note: 
ZulesendeEtikettenunddieEtikettendruckersind
beidenentsprechendenSägenimZubehör
ausgewiesen. 

Labels to be read and the label printer are 
specified for the respective saws in the Accesso-
ries section. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

280 057 1

Etikettendrucker  Label printer 
zumDruckenvonEtikettenmitBarcode.  for printing labels with a barcode. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

282 348 1

Etikettenrolle  Label roll 
 ● Etikettenanzahl:800Stück
 ● Abmaße:57x35mm  

 ● Number of labels: 800
 ● Dimensions: 57 x 35 mm 

Art.-Nr. 
Art. No. 

280 532 4
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ZubehörDC500•Accessories DC 500 

Ø DB

Ø d
b

Zn

AL

Scheibenfräser Disc milling cutter 
zumBearbeitenvonAluminiumprofilen.  for processing aluminium profiles. 

 ● Inkl.Befestigungsschrauben   ● Including fixing screws 

Hinweis:  Note: 
DieSchraubensolltenbeijedemTauschdes
Scheibenfräsersgewechseltwerden. 

The screws should be changed every time the 
disc milling cutter is changed. 

Art.-Nr. 
Art. No. Ø D Zn B b Ø d

mm mm mm mm
282 771 500 120 4,6 4,0 30 282764 1
283 717* 500 120 4,4 3,8 30 282764 1
283 867 500 96 4,8 4,0 30 282764 1
283 868* 500 96 4,8 4,0 30 282764 1
283 768 330 102 3,5 3,0 30 283769 1
280 857 120 30 5,7 5,3 30 282762 1

*SägeblattmitspeziellemAnschliffzumSägenvonAluminiumprofilen. 
* Saw blade with special polished section for cutting aluminium profiles. 

Befestigungsschrauben Fixing screws 
fürScheibenfräser.  for the disc milling cutter. 

 ● Ersatzteil   ● Spare part 

Hinweis:  Note: 
DieSchraubensolltenbeijedemTauschdes
Scheibenfräsersgewechseltwerden. 

The screws should be changed every time the 
disc milling cutter is changed. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

fürScheibenfräser 
for the disc milling cutter 

mm

283 393 M6x16

282771
283717
283867
283868

6

282 502 M5x15 283768
280857 6

A

Werkzeugaufnahme HSK-63F HSK-63F tool holder 
fürScheibenfräser.  for the disc milling cutter. 

Art.-Nr. 
Art. No. A fürScheibenfräser 

for the disc milling cutter 

mm

282 764 60

282771
283717
283867
283868

1

283 769 100 283768 1
282 762 100 280857 1
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Ø DB

Ø d
b

Zn

ST

Scheibenfräser Disc milling cutter 
zumBearbeitenvonStahlprofilen.  for processing steel profiles. 

 ● Inkl.Befestigungsschrauben   ● Including fixing screws 

Hinweis:  Note: 
DieSchraubensolltenbeijedemTauschdes
Scheibenfräsersgewechseltwerden. 

The screws should be changed every time the 
disc milling cutter is changed. 

Art.-Nr. 
Art. No. Ø D Zn B b Ø d

mm mm mm mm

289 350 355 90 2,4 2,0 30 282763 1

Befestigungsschrauben Fixing screws 
fürScheibenfräser.  for the disc milling cutter. 

 ● Ersatzteil   ● Spare part 

Hinweis:  Note: 
DieSchraubensolltenbeijedemTauschdes
Scheibenfräsersgewechseltwerden. 

The screws should be changed every time the 
disc milling cutter is changed. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

fürScheibenfräser 
for the disc milling cutter 

mm

283 393 M6x16 289350 6

A

Werkzeugaufnahme HSK-63F HSK-63F tool holder 
fürScheibenfräser.  for the disc milling cutter. 

Art.-Nr. 
Art. No. A fürScheibenfräser 

for the disc milling cutter 

mm

282 763 100 289350 1
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Vollhartmetallfräser Hard alloy routing tool 
zumBearbeitenvonAluminiumprofilen. for processing aluminium profiles. 

 ● mitSpannfläche  ● with clamping surface 

d 1

l1

l3

l2

d 2

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3

l4 Z

mm mm mm mm mm mm
296 589 4 8 6 70 13 34 1 R 5
296 590 5 8 6 77 39 41 1 R 5
296 591 6 10 6 77 40 41 1 R 5
296 592 8 10 8 80 40 44 1 R 5
296 593 10 12 10 109 65 70 1 R 5
282 421 10 12 10 126 80 86 1 R 5

Vollhartmetallfräser zweischneidig Hard alloy routing tool, double-cutting 
zumBearbeitenvonAluminiumprofilen.  for processing aluminium profiles. 

 ● mitSpannfläche   ● with clamping surface 

d 1

l1

l3

l2

d 2

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3

l4 Z

mm mm mm mm mm mm
283 367 4 8 6 70 13 34 2 R 5
283 368 5 8 6 77 39 41 2 R 5
283 369 6 10 6 77 40 41 2 R 5
283 370 8 10 8 80 40 44 2 R 5
283 371 10 12 10 109 65 70 2 R 5
283 312 20 35 20 100 - 50 2 R 1
289 012 20 35 20 120 - 74 2 R 1

Vollhartmetallfräser Hard alloy routing tool 
zumBearbeitenvonAluminiumprofilen.  for processing aluminium profiles. 

Hinweis: Note: 
KannnurindieSpannzangeArt.-Nr.280271
eingesetztwerden. 

Can only be used in collet Art. No. 280 271. 

d 1

l1

l3

l2

d 2

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3

l4 Z

mm mm mm mm mm mm

280 272 20 35 20 100 - 60-73 2 R 1

Vollhartmetallfräser Hard alloy routing tool 
zumBearbeitenvonAluminiumprofilen. 
GeeignetzumBearbeitenderSerie 
ADS90PL.SI.  

for processing aluminium profiles.  
Suitable for processing the ADS 90 PL.SI series. 

Hinweis: Note: 
KannnurindieSpannzangeArt.-Nr.289303
eingesetztwerden. 

Can only be used in collet Art. No. 289 303. 

d 1

l1

l3

l2

d 2

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3

l4 Z

mm mm mm mm mm mm

289 281 10 12 12 138 105 105 1 R 1
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d 2d 1

l1

a

l2
l3

RL-Fräser RL routing tool 
KonturfräserzurBearbeitungvon 
SchücoAWSRLundADSRLSerien.  

Contour routing tool for processing  
Schüco AWS RL and ADS RL series. 

Hinweis: Note: 
KannnurindieSpannzangeArt.-Nr.280271
eingesetztwerden. 

Can only be used in collet Art. No. 280 271. 

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3 a Z

mm mm mm mm mm °
282 296 50 1,5 20 76 11 30 6 R 1
282 297 50 5 20 76 16,5 30 6 R 1

d 2d 1

l2
l3

r

SL-Fräser SL routing tool 
KonturfräserzurBearbeitungvon 
SchücoADSSL.  

Contour routing tool for processing  
Schüco ADS SL. 

Hinweis: Note: 
KannnurindieSpannzangeArt.-Nr.280271
eingesetztwerden. 

Can only be used in collet Art. No. 280 271. 

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3 r Z

mm mm mm mm mm mm

282 486 50 - 20 80 15,5 10 6 R 1

Stahlfräser Steel routing tool 
zumBearbeitenvonStahlprofilen.  for machining steel profiles. 

 ● mitSpannfläche   ● with clamping surface 

Hinweis: Note: 
DieFräserdürfennurindieentsprechenden
Flächenspannfuttereingesetztwerden. 

The routing tools must only be inserted in the 
appropriate surface clamping chucks. 

d 1

l1

l3

l2

d 2

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3

l4 Z

mm mm mm mm mm mm
280 723 6 10 6 57 - 21 2 R 3
280 724 8 16 8 63 - 28 2 R 3
280 725 10 19 10 72 - 32 2 R 3

Stahl-Schruppfräser Steel roughing cutter 
zurBearbeitungvonSchlossausnehmungenbei
Janisol-Profilen.  

for preparing lock recesses for Janisol profiles. 

Hinweis: Note: 
KannnurindieSpannzangeArt.-Nr.289144
eingesetztwerden. 

Can only be used in collet Art. No. 289 144. 

d 1

l1

l3

l2

d 2

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3

l4 Z

mm mm mm mm mm mm

289 137 16 30 16 110 60 70-83 4 R 1

Edelstahlfräser Stainless steel routing tool 
zurBearbeitungvonEdelstahlprofilen.  for machining stainless steel profiles. 

 ● mitSpannfläche   ● with clamping surface 

Hinweis: Note: 
DieFräserdürfennurindieentsprechenden
Flächenspannfuttereingesetztwerden. 

The routing tools must only be inserted in the 
appropriate surface clamping chucks. 

d 1

l1

l3

l2

d 2

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3

l4 Z

mm mm mm mm mm mm
289 134 6 10 6 57 - 21 3 R 3
289 135 8 16 8 63 - 28 3 R 3
289 136 10 19 10 72 - 32 3 R 3
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Gewindebohrapparat  Set of screw taps 
zurAufnahmevonGewindebohrer.  to hold the screw tap. 

 ● 6AufnahmenfürGewindebohrerderGröße
M3,M4,M5/6,M8,M10,M12  

 ● BearbeitunginAluminium 
M3-M12inHohlkammerprofile

 ● BearbeitunginStahl 
M4-M12inHohlkammerprofile 

 ● 6 slots to hold screw taps in the sizes  
M3, M4, M5/6, M8, M10 and M12 

 ● Preparation in aluminium  
M3-M12 in hollow chamber profiles

 ● Preparation in steel  
M4-M12 in hollow chamber profiles 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 603 1

Spiralbohrer Twist drill 
DreischneidigerHochleistungsbohrermit
besonderemSpitzenanschliffundspezieller
SchneidengeometriefürhoheZerspanungslei-
stungen.  

Three-edged high performance drill bit with 
specially ground tip and cutting geometry for a 
high level of cutting efficiency. 

 ● Rechtsschneidend
 ● SpitzenanschliffSX
 ● SehrgutesZentriervermögen
 ● GeringeVorschubkraft  

 ● Right-cutting flute
 ● SX ground tip
 ● Excellent centring ability
 ● Minimal feed pressure 

Hinweis: Note: 
KannnurineineSpannzangeausdemSpann-
zangensatzArt.-Nr.299766eingesetztwerden. 

Can only be used in a collet from collet kit  
Art. No. 299 766. 

d 1

l1

l3

l2

d 2
Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3

l4 Z

mm mm mm mm mm mm
283 780 2,2 20 6,0 90 52 63-72 3 R 3
283 781 2,5 20 6,0 90 52 63-72 3 R 3
283 782 3,0 20 6,0 90 52 63-72 3 R 3
283 783 3,2 20 6,0 90 52 63-72 3 R 3
289 456 3,5 20 6,0 90 52 63-72 3 R 3
283 784 4,2 20 6,0 100 62 73-82 3 R 3
283 785 5,0 20 6,0 110 72 83-92 3 R 3
283 786 6,8 20 8,0 120 83 93-102 3 R 3
283 787 8,0 20 8,0 120 83 93-102 3 R 3
283 788 8,2 20 8,0 120 83 93-102 3 R 3
283 789 8,5 21 10,0 135 94 108-117 3 R 3
289 017 10,0 21 10,0 135 94 108-117 3 R 3

Gewindebohrer Screw tap 
zumBearbeitenvonAluminium-undStahlprofilen.  for machining aluminium and steel profiles. 

 ● BeschichtetmitTitanaluminiumnitridplus
Gleitschicht(THL)

 ● BesondersgeeignetfürMinimalmengenschmie-
rung

 ● BessereSpanbildunggegenüberTINundTiCN  

 ● Coated with titanium aluminium nitride and 
anti-friction layer (THL)

 ● Particularly suitable for minimal lubrication
 ● Improved build-up of swarf compared to TiN 
and TiCN 

l1 l3 l2

d 1 d 2 Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 l3 dk

mm mm mm mm mm mm
283 794 M4 12 4,5 63 21 3,2 3
283 795 M5 13 6 70 25 4,2 3
283 796 M6 15 6 80 30 5,0 3
283 798 M8 18 8 90 35 6,8 3
283 790 M10 20 10 100 39 8,5 3
289 018 M12 23 10 110 42 10,0 3

dk = Kernlochbohrung  • Core hole 
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D

A

Flächenspannfutter HSK-63F HSK-63F surface clamping chuck 
zurAufnahmederFräsermitSpannfläche.  to support the rounting tool with clamping surface. 

Art.-Nr. 
Art. No. D A

mm mm
282 752 6 65 1
282 753 6 120 1
282 754 8 65 1
282 755 8 120 1
282 756 10 65 1
282 757 10 120 1
283 289 20 80 1

D

A

Spannzangenfutter HSK-63F HSK-63F draw-in collet chuck 
zurAufnahmederSpannzangen.  to hold the collets. 

Hinweis: Note: 
BeiErstausstattungderDC500bittevonden
beidenSpannzangenfuttern(282758und 
282759)2Stückbestellen. 

Order 2 of both the drawn-in collet chucks  
(282 758 and 282 759) for initial set-up of the  
DC 500. 

Art.-Nr. 
Art. No. D A fürSpannzange 

for collet kit 
fürFräser 

for rounting tool 

mm mm
282 758 0,5-10 65

299766
1

282 759 1-10 120 1

282 760 2-20 65
289303 289281 1
289144 289137 1
280271 280272 1

Spannzangensatz Collet kit 
 ● AufnahmeimSpannzangenfutterArt.-Nr. 
282758und282759

 ● AufbewahrungimHolzkasten
 ● 12Spannzangen  

 ● Held in the draw-in collet chuck Art. No.  
282 758 and 282 759

 ● Stored in wooden case
 ● 12 collets 

D
[mm] 1-2 2-3 3-4 4-5 5-6 6-7 7-8 8-9 9-10

1 1 1 2 2 1 2 1 1

Art.-Nr. 
Art. No. 

fürSpannzangenfutter 
for draw-in collet chuck 

299 766 282758
282759 1

Spannzange Collet 
Mehrbereichs-SpannzangezumSpannenbis
max.1mmunterNenndurchmesser.  

Multi-range collet to clamp up to max. 1 mm below 
the nominal diameter. 

 ● AufnahmeinSpannzangenfutter 
Art.-Nr.282760

 ● Held in the draw-in collet chuck  
Art. No.  282 760

Art.-Nr. 
Art. No. 

 
D

fürSpannzangenfutter 
for draw-in collet chuck 

mm
289 303 12

282760
1

289 144 16 1
280 271 20 1

CNC Bohrfutter HSK-63F  HSK-63F CNC drill chuck 
zurAufnahmezylindrischerWerkzeuge.  to suppoert cylindrcal tools. 

 ● Spannbereich:1-13mm  
 ● inkl.Spannschlüssel 

 ● Clamping range: 1 - 13 mm 
 ● included chuck key 

Art.-Nr. 
Art. No. 

282 855 1
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Werkzeug 
Tool 

Werkstoff 
Material 

Art.-Nr. 
Art. No. d1 l1 d2 l2 Z

A A
A

mm mm mm mm mm

Vollhartmetallfräser 
Hard alloy routing tool AL

296 589 4 8 6 70 1 5 - -
282752
282753

65
120296 590 5 8 6 77 1 5 - -

296 591 6 10 6 77 1 5 - -

296 592 8 10 8 80 1 5 - - 282754
282755

65
120

296 593 10 12 10 109 1 5 - - 282756
282757

65
120282 421 10 12 10 126 1 5 - -

283 367 4 8 6 70 2 5 - -
282752
282753

65
120283 368 5 8 6 77 2 5 - -

283 369 6 10 6 77 2 5 - -

283 370 8 10 8 80 2 5 - - 282754
282755

65
120

283 371 10 12 10 109 2 5 - - 282756
282757

65
120

283 312 20 35 20 100 2 1 - -
283289 80

289 012 20 35 20 120 2 1 - -
289 281 10 12 12 138 1 1 289303 282760 - 65
280 272 20 35 20 100 2 1 280271 282760 - 65

RL-Fräser 
RL routing tool AL

282 296 50 1,5 20 76 6 1
280271 282760 - 65

282 297 50 5 20 76 6 1

SL-Fräser 
SL routing tool AL 282 486 50 - 20 80 6 1 280271 282760 - 65

Stahlfräser 
Steel routing tool ST

280 723 6 10 6 57 2 3 - - 282752
282753

65
120

280 724 8 16 8 63 2 3 - - 282754
282755

65
120

280 725 10 19 10 72 2 3 - - 282756
282757

65
120

Stahl-Schruppfräser 
Steel roughing cutter ST 289 137 16 30 16 110 4 1 289144 282760 - 65

Edelstahlfräser 
Stainless steel routing 
tool 

ST

289 134 6 10 6 57 3 3 - - 282752
282753

65
120

289 135 8 16 8 63 3 3 - - 282754
282755

65
120

289 136 10 19 10 72 3 3 - - 282756
282757

65
120

Spiralbohrer 
Twist drill AL/ST

283 780 2,2 20 6,0 90 3 3

299766 282758
282759

65
120

283 781 2,5 20 6,0 90 3 3
283 782 3,0 20 6,0 90 3 3
283 783 3,2 20 6,0 90 3 3
289 456 3,5 20 6,0 90 3 3
283 784 4,2 20 6,0 100 3 3
283 785 5,0 20 6,0 110 3 3 -
283 786 6,8 20 8,0 120 3 3
283 787 8,0 20 8,0 120 3 3
283 788 8,2 20 10,0 120 3 3
283 789 8,5 21 10,0 135 3 3
289 017 10,0 21 10,0 135 3 3

Welches Spannfutter für welches Werkzeug?•Which chuck for which tool? 

d 1

l1

l3

l2

d 2



03.2014   |   19 

ZubehörDC500•Accessories DC 500 

Werkzeugträger HSK-63F  HSK-63F tool holder 
zurAufnahmevon3SpannfuttermitHSK-63F
Schaft.  

to hold 3 chucks with HSK-63F shank. 

 ● AusschlagfestemKunststoff
 ● Schwarz  

 ● Made of impact-resistant plastic
 ● Black 

Art.-Nr. 
Art. No. 

282 823 4

Werkzeuggestell  Tool frame 
fürWerkzeugträgerHSK-63F,Art.-Nr.282823.  for HSK-63F tool holder, Art. No. 282 823. 

 ● Fürmax.4Werkzeugträger   ● For max. 4 tool holders 

Art.-Nr. 
Art. No. 

296 578 1

Messplatte  Measuring plate 
DieMessplatteunddasHöhenmessgerätArt.-Nr.
296572werdenzumMessendergenauen
AusspannlängederBohrerundFräserim
Spannfutterbenötigt.  

The measuring plate and height measuring 
device, Art. No. 296 572, are required to measure 
the exact projected length of the drill and router in 
the chuck. 

 ● MitAufnahmekegelHSK-63F   ● With HSK-63F support cone 

Art.-Nr. 
Art. No. 

282 824 1

Höhenmessgerät  Height measuring device 
DasHöhenmessgerätunddieMessplatteArt.-Nr.
282824werdenzumMessendergenauen
AusspannlängederBohrerundFräserim
Spannfutterbenötigt.  

The height measuring device and measuring 
plate, Art. No. 282 824, are required to measure 
the exact projected length of the drill and router in 
the chuck. 

 ● LCD-Anzeige   ● LCD display 

Art.-Nr. 
Art. No. 

296 572 1

Konus-Wischer HSK-63F  Conical wiper HSK-63F 
zumReinigendesInnenkegelsimFräskopfund
demAufnahmekegelderMessplatte.  

for cleaning the inner cone in the milling head and 
for the support cone of the measuring plate. 

 ● MitgerauhtemLederbelegt   ● Covered with roughened leather 

Art.-Nr. 
Art. No. 

282 825 1
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Spezial-Schmiermittel  Special lubricant 
zuroptimalenSchmierungderSchneidwerk-
zeuge.  

for optimum lubrication of the cutting tools. 

 ● Inhalt:5l   ● Contents: 5 l 

Art.-Nr. 
Art. No. 

296 580 1

Spannbeilage  Support block 
mitexentrischerLagerungderAnlageflächen.
Anwendungz.B.beihohenFassadenprofilen.  

with excentric positioning of the locating surfaces. 
Use for high façade profiles. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 886 1

Spannbeilage   Support block 
zurAufnahmederSchüco-Profilanlagenaufder
Losseite.  

to hold Schüco profile supports on the loose side. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 887 1

Spannbeilage  Support block 
zurÜberbrückungdesÜberschlagesbei
Blockkonstruktionen(bis45mm).  

for bridging the overlap in block constructions (up 
to 45 mm). 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 888 1

Spannbeilage  Support block 
zumEinsatzbei: 
-derVerwendungvonnureinemSpannbock 
-punktuellemSpannenvonProfilen  

for use when: 
- Only one clamp is used 
- Profiles are clamped at fixed points 

Hinweis: Note: 
EswirdproSpannbockjeeineVEderSpannbei-
lagebenötigt. 

One support block PU is required per clamp. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 889 2
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Taktschnittvorrichtung  Automatic cutting device 
zumKurz-oderTaktschittvonAluminiumprofilen.  for cutting short lengths or automatic cutting of 

profiles. 
 ● Bestehendaus2Grundplattenund2Verlänge-
rungeninkl.Befestigungsschrauben

 ● ZurBefestigungwerdendieGrundplattenan
denentsprechendenSpannbockangeschraubt 

 ● Consists of 2 base plates and 2 extensions 
including fixing screws 

 ● For fixing purposes, the base plates are 
screwed to the appropriate clamp. 

Hinweis: Note: 
AnalleanderenimEinsatzbefindlichen
SpannböckemüssenanderFestseitedes
SpannbocksbeidePlattenderSpannbeilage
(Art.-Nr.283889)angeschraubtwerden. 

For all other clamps in use, both plates of the 
support block (Art. No. 283 889) must be screwed 
to the fixed side of the clamp. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

283 931 1

Profilanlage  Profile support 
zurBearbeitungvonProfilenderSerieninder
nachfolgendenTabelle.  

for processing profiles for the series in the table 
below. 

Hinweis: Note: 
FüreinenSpannbockbenötigenSieeine
Profilanlage,d.h.für4SpannböckebestellenSie
bitte1VE. 

One profile support is required for each clamp. 
Therefore, order 1 PU for 4 clamps. 

Art.-Nr. 
Art. No. 

4
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Serie 
Series 

Profilanlage 
Profile support 

Serie 
Series 

Profilanlage 
Profile support 

AWS50 280409,282229,282230,282262,282324,283154,
283156,283160,283683,283685,299760,299989 ADS 50 282324,283154,283160

AWS50RL 282229,282324,283154,283156,283158,299754 ADS 60 283154

AWS50.NI 282324,283154,299730,299741,299754,299755,
299760 ADS 65 283160,299733,299734,299756,299989

AWS57RO 283553,283555,283557 ADS 65 HD 280903,299733,299734,299735

AWS60

280328,280407,280409,280903,282229,282230,
282231,282324,283123,283154,283160,283202,
283207,283683,283685,299733,299737,299754,
299755,299759,299760,299764,299811,299989

ADS65RL 283154,283160,299733,299759

AWS60BS 280409,282230,283205,283207 ADS65SL 282229,283154,283160,299733
AWS60RL 299759,299733 ADS65.NISP 283154,283553,299752,299759

AWS60.HI

280328,280407,280903,282229,282230,282231,
282324,283123,283683,283685,299733,299736,
299737,299754,299756,299759,299760,299762,
299764,299989

ADS70HD 280903,299734,299737

AWS65

280407,280409,282229,282324,283123,283154,
283390,283570,283572,283683,283685,299733,
299736,299754,299756,299757,299758,299759,
299760,299762,299764,299989

ADS70RL.HI 282229,283154,299737,299759

AWS65BC 283202,283521 ADS70SL.HI 282229,283160,299737

AWS65BS 280409,283162,283202,283205,283207,299733,
299734,299764,299961 ADS70.HI 283160,299734,299737,299761,299989

AWS65RL 299733,299736,299737,299754,299759 ADS75HD 280903,299756

AWS65WF 282229,282231,283481,283483,283553,299733,
299756,299757,299759,299761,307530 ADS75RL.SI 282229,283154,299759

AWS70BS 280328,282324,283160,283205 ADS75SL.SI 282229,299756

AWS70BS.HI 280328,280409,282609,283162,283202,283205,
299734,299737,299764,299811,299961 ADS75.SI 283160,299734,299756,299759

AWS70RL.HI 282229,299736,299737,299756 ADS80FR30 283160,299760,299989
AWS70ST.HI 282229,299736,299759 ADS90BR 283914,299756,299761

AWS70WF.HI 280328,280329,280330,282932,299736,299737,
299759,299761 ADS90PLSL.SI 289100

AWS70.HI

280407,280839,282229,282231,283123,283156,
283390,283570,283572,283683,283685,299733,
299736,299737,299752,299754,299756,299759,
299760,299761,299764,299989

ADS90PL.SI 283683,283912,289106,299760,299989

AWS75BC.HI 282317 ADS90.SI+ 289100,299760,299989

AWS75BS.HI 280328,280409,283162,283202,283205,283827,
299734,299740,299756,299764,299961,299989

AWS75BS.SI 283202,283825,283829 ASS28SC.NI 282324
AWS75RL.SI 282229,299736,299756,299761 ASS32SC 282324

AWS75WF.SI 283901,289008,289010,299736,299754,299756,
299759 ASS32SC.NI 299811

AWS75.SI
280407,280839,282229,283570,283572,283901,
289380,299736,299752,299756,299759,299760,
299761,299764

ASS32.NI 282324

AWS75.SI+ 289382 ASS39SC 282324,289223
AWS90BR 283914,299756,299761 ASS43/48 282324,283154,299989
AWS90BS.SI 289374,289376,289378 ASS 50 282324,283160,289223,299733,299754
AWS90BS.SI+ 289376 ASS70FD 299760,299989

AWS90.SI+ 280407,289100,289102,289104,289106,289108,
299760,299764 ASS70.HI 283160,289223,299737

AWS102.NI 299989 ASS80FD.HI 282324,283901

AWS105CC.HI 282324,283202,283379,299739,299741,299752,
299811

FirestopII 282324,299752 FW50+ 282324,299811,307530
FirestopIIR30 299752 FW50+ S 299811
FirestopF90 282262 FW60+ 307530
FirestopT90 282262 SFC85 299760
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Schüco: System solutions for windows, 
doors, façades and solar products. 
Together with its worldwide network of 
partners, architects, specifiers and investors, 
Schüco creates sustainable building envelopes 
which focus on people and their needs in 
harmony with nature and technology. The highest 
demands for design, comfort and security can 
be met, whilst simultaneously reducing CO₂ 
emissions through energy efficiency, thereby 
conserving natural resources. The company and 
its Metal, PVC-U and New Energies divisions 
deliver tailored products for newbuilds and 
renovations, designed to meet individual user 
needs in all climate zones. With more than  
5,000 employees and 12,000 partner companies, 
Schüco is active in 78 countries and achieved a 
turnover of 1.8 billion euros in 2012. 

Schüco: Systemlösungen für Fenster,  
Türen, Fassaden und Solar. 
Mit seinem weltweiten Netzwerk aus Partnern, 
Architekten, Planern und Investoren realisiert 
Schüco nachhaltige Gebäudehüllen, die im Ein-
klang mit Natur und Technik den Menschen mit 
seinen Bedürfnissen in den Vordergrund stellen. 
Dabei werden höchste Ansprüche an Design, 
Komfort und Sicherheit erfüllt, gleichzeitig durch 
Energieeffizienz CO₂-Emissionen reduziert und 
so die natürlichen Ressourcen geschont. Das 
Unternehmen mit seinen Sparten Metallbau, 
Kunststoff und Neue Energien liefert zielgrup-
pengerechte Produkte für Neubau und Moder-
nisierung, die den individuellen Anforderungen 
der Nutzer in allen Klimazonen gerecht werden. 
Schüco ist mit mehr als 5.000 Mitarbeitern  
und 12.000 Partnerunternehmen in 78 Ländern 
aktiv und hat in 2012 einen Jahresumsatz von 
1,8 Milliarden Euro erwirtschaftet.

Innovative Maschinen, Betriebseinrichtungen und Werkstattkonzepte sind Basis einer rationellen 
Fertigung. Schüco bietet für jeden Bedarf die richtige Lösung.

Efficient production comes from innovative machinery, shop floor equipment and workshop 
planning. Schüco can offer the right solution for every need.

Optimierte Fertigungslösungen
Optimum production solutions
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www.schueco.de/mfm-dc-500
www.schueco.de/mfm-dc-500-en


